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Omradet ar inrattat eller ar avsett att inrattas som skyddsomrade med stéd av naturvardslagen.
Forran ett omrade inrattats som naturskyddsomrade enligt naturvardslagen far man inte utan
tillstand enligt 128 § i markanvandnings- och bygglagen vidta atgarder som andrar landskapet.
Numret hanvisar tillférteckningen i planbeskrivningen.

LO H JA ALUE, JOLLA YMPARISTO SAILYTETAAN. o UUS'. LOMARAKE.NNUSPAIKKA' . S I Kokoojatien suunnittelussa ja perusparannustoimissa tulee ottaa erityisesti
/s o R o - ‘ _ _ Merkinnalla on osoitettu uuden uuden lomarakennuspaikan ohjeellinen sijainti. huomioon kevyenlikenteen tarpeet ja turvallisuus.
- Ymparisto tulee sailyttaa siten, etteivat sen kulttuurihistorialliset, maisemalliset tai -~
Rakennys—, purkqmls- ja toimenpidelupahakemuksesta alueella on pyydettava Beteckningen anger ett ungefarligt lage for en byggplats for ett nytt fritidshus. V!,d planering och g_rundforbattrmg av fnatarvagen ska sarskild uppmarksamhet agnas at
M n n S E U T U Q L U E I D E N museovirannomaisen lausunto. gang- och cykeltrafikens behov och sékerhet.
OMRADE DAR MILJON BEVARAS. MUU KULTTUURIPERINTOKOHDE. B YHDYSTIE.
OSAYLEISKAAVA P
Miljon ska bevaras sa att dess kulturhistoriska, landskapsmassiga eller byggnadshistoriska [ Alueella sijaitsevien historiallisten rakenteiden ja kerrostumien poistaminen on sallittua vain
- varden inte"éventyras. o L ) . . . ) . entylses’ia Syysta ja riittéV?n"arkeOIOgi.sen do}l(umentOinnin jélkeen. Aluetta koskevista — e YKSITYISTIE TAl MUU YHTEYSTARVE.
E H DOTU S Omen apsoka_n om bygglov, rivningslov och atgardstillstand i omrédet ska begéaras ett utlatande suunnite r’_rysta on pyydettava Museoviraston lausunto. ENSKILD VAG ELLER ANNAT BEHOV AV FORBINDELSE.
av museimyndigheten. Numero viittaa luetteloon kaavaselostuksessa.
ANNAT KULTURARVSOBJEKT.
R SUURJANNITESAHKOLINJA.
MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE. Histori . . ; 4 . . _y " < : >
M istoriska konstruktioner och avlagringar i omradet far aviagsnas endast av sarskilda skal och o ‘ o _ ' o N
LOJ O Alue on tarkoitettu maa- ja metsatalouskayttéon. Alueelle voi rakentaa maa- ja efter en tillracklig arkeologisk dokumentering. Om planer fér omradet ska ett utldtande begaras Sahkelinjojen rakentamisessa tulee kiinnittaa erityistd huomiota maisemallisiin arvoihin
. metsataloutta, sekd muita maaseutuelinkeinoja palvelevia tuotanto- ja talousrakennuksia av Musel\{erk_et. . _ _ o etenkin ky!akuvalhsestn arvokka:lla.aluellla .sekal 'malsemallllsestl arv“okk.?l.llg peltoaluellla.
Y 4 F O R S L AG TI L L lukuun ottamatta kotielaintalouden suuryksikksa. Olemassa olevat asuinrakennuspaikat on Numret hanvisar tillférteckningen i planbeskrivningen. Rakentamisessa tulee ottaa huomioon suojaetéisyysvaatimukset séhkélinjoista.
osoitettu yksittain kaavakartalla kiinteiston alueelle sijoitetulla kohdemerkinnélla. Alueelle HOGSPANNINGSLINJE.
D E LG E N E R L P L N F 'O' R sijoittuvilla rakennuspaikoilla voi olla enintdan yksi asuinrakennus, jota voi laajentaa tai jonka
A A voi korvata uudella asuinrakennuksella seka rakentaa naihin liittyvia talousrakennuksia. Vid byggande elledningar ska sarskild uppmarksamhet dgnas &t de landskapsmassiga
Asuinrakennuksen kerrosala saa olla enintéan 350 m? ja siihen liittyvien talousrakennusten MUINAISMUISTOKOHDE. vérdeyr?ag, speciellt om?éden sorn nied tanke pd Bybiléer &r vaiefulla: samt]
' L A BY D M R AD E N A kerrosala enintdan 150 m?. Loma-asunnon kerrosala saa olla enintéan 150 m? ja siihen o . . . o e e 3 ; landskapsmassigt vardefulla akeromréden.
N D liittyvien talousrakennusten kerrosala yhteensa enintaan 70 m?, yksittaisen qumsmwstolanlla (295/1963) rauhoitettu kiintea muinaisjaannos. Kohteen kaivaminen, Vid byuande sk elledtingamas sakethetsavstindskray beakias
. talousrakennuksen kerrosala saa olla enintaén 40 m?, saunarakennuksen kerrosala enintaan peittaminen, muuttaminen, vahingoittaminen, poistaminen ja muu siihen kajoaminen on kielletty. '
l S KR AD D A R S KOG P AU N I 30 m2. Uudet ematilatarkastelun perusteella mitoitetut rakennuspaikat on osoitettu yksittain Kohdetta koskevista suunnitelmista on pyydettava Museoviraston lausunto.
N kaavakartalla kiinteistén alueelle sijoitetulla kohdemerkinnalla ja niiden rakentaminen Numero viittaa luetteloon kaavaselostuksessa. _®.__ KAASUJOHTO. o _ o )
edellyttaa suunnittelutarveratkaisun. Uusia rakennuspaikkoja voi rakentaa enint&én Rakentaminen ja muu toiminta maakaasuputkiston laheisyydessa
kohdemerkinnan mukaisen maaran. Uuden rakennuspaikan tulee olla kooltaan vahintaan FORNMINNESOBJEKT. on rajoitettua asetuksen 551/2009 mukaisesti.
1 . 1 O OOO 5000 m?. Osa alueesta voi sisaltya maaseutuasumisen alueelle sijoittuvan rakennuspaikan _ _ '
: pinta-alaan. Erityisesta syysté alueelle voi rakentaa maaseutumatkailua palvelevia En fast fornlamning som fredats med stéd av lagen om fornminnen (295/1963). Det ar forbjudet 5
rakennuksia. Maaseutumatkailuun liittyvan rakentamisen tulee tukeutua olemassa olevaan att utgrava, overholja, andra, skada, ta bort eller pa annat satt rubba objektet. Om planer for GASLEDNING. o )
maaseutuasumiseen ja olemassa olevaan yritys- tai yhdistystoimintaan objektet ska ett utlatande begaras av Museiverket. Byggande och annan verksamhet i nérheten av ett naturgasrorsystem
Numret hanvisar tillférteckningen i planbeskrivningen. ar begransat enligt forordningen 551/2009.
OSAYLEISKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE.
DELGENERALPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER: Omradet ar avsett for jord- och skogsbruksanvandning. | omradet kan byggas produktions- ARVOKAS GEOLOGINEN MUODOSTUMA. ENERGIAHUOLLON KOHDE
och ekonomlbyggnader sl betjzjmarjorq- °Ch__Sk°93erK sa'mt.andra Iandsbygdsqgnngar ‘@—F) Alueella sijaitsee luonnon- ja maisemansuojelun kannalta arvokkaita kallioalueita.
med undantag for en stor en.het for housdjursskotsel. De beflntllga byggp_latserna for ' S S Numero viittaa luetteloon kaavaselostuksessa. Maakaasun paineenvahennysasema.
bostadshus har apvusat§ en i taget pa plankartgn m?d en_objelftsbet?cknlng som placerats i Rakentaminen ja muu toiminta paineenvahennysaseman laheisyydessa
SRS BERTALGIEN ALUE fastighetens omrade. P& de byggplatser som &ar belagna i omradet far finnas hégst en on rajoitettua asetuksen 551/2009 mukaisesti.
_ AD f : bostadsbyggnad som kan byggas ut eller ersattas med en ny bostadsbyggnad samt bygga VARDEFULL GEOLOGISK FORMATION.
o ; ; : 4 ekonomibyggnader i anslutning till dem. | omradet finns grundbergsomraden av varde med tanke pa natur- eller landskapsskyddet OBJEKT FOR ENERGIFORSORJNING.
: Alu§ o tarkoitetty asumisean. Qlemassa olevat rakgnnuspakaft seka uu'dgf Vaningsytan fér en bostadsbyggnad far vara hégst 350 m? och vaningsytan foér Numret hénvisa? tillfﬁrtec?min en i planbeskrvningen. P pSSiy '
ematilatarkastelun perusteella mitoitetut rakennuspaikat on osoitettu yksittain ; : A " > \78.: ; " . 9 p g ) o
k kartalls kiinteiskin aluselle sioletlls kotidemarkinaild Uusia rak siozilsia ekonomibyggnader i anslutning till den hégst 150 m?. Vaningsytan for ett fritidshus far vara Tryckreduceringsstation fér naturgas.
vi?\r/:k:ntZaaer:;:tgla‘sno;oﬁc;l:;e?ksigz; Lrjnﬁkaci)se: mz;r'g: %u d:ﬁn‘ rarker?:lr}: giklan J hogst 150 m? och vaningsytan for ekonomibyggnader i anslutning till den far vara hégst 70 Byggande och annan verksamhet i narheten av en tryckreduceringsstation
tulee olla kooltaan vahintasn 5000 m? ' P ' m?, vaningsytan for en enskild ekonomibyggnad far vara hogst 40 m?, vaningsytan for en . . ar begransat enligt férordningen 551/2009.
Rakennuspaikalle voi rakentaa hden.asuinrakennuksen jonka kerrosala saa olla enintaan bastubyggnad htgst 30 m". De byggpiatsersom dimensionerats pa basis av en ny AR SRS ENESEi
350 m? E tal K Ksi y! d hteenlaskettu k '] | " inta3En 150 m? stamfastighetsutredning har anvisats en i taget pa plankartan med en objektsbeteckning g} ) . ) o N ] ) o ]
™ SeKa lalousrakennuksia, joiden yhteeniasketiu keirosala saa ofla enintaan m=. I i fastiah ad hb det av dem forutsatter ett srand s Pohjavesialue, joka on erityisen merkittédva veden hankinnan ja veden kayttokelpoisuuden o o YLEISKAAVA-ALUEEN RAJA.
5, £ 4O som placerats i fastighetens omrade och byggandet av dem forutsatter ett avgérande om : : _ : ! < : _ . e @ 0 B E——
Alle 5000 m*:n laajuisen rakennuspaikan kokonaiskerrosala ei saa kuitenkaan ylittéa 10%:a planeringsbehov. Nya byggplatser kan byggas hogst det antal som anges | sailyttamisen kannalta. Alueella ei ole sallittua sellainen toiminta tai rakentaminen, joka M )
Fakenmuspaikan pini-alasta. objektsbeteckningen. En ny byggplats ska vara minst 5000 m2. En del av omrédet kan inga saattaa vaarantaa maaperan laadun tai pohjaveden laadun ja maaran. Pohjavesialueella GENERALPLANEOMRADETS GRANS.
arealen for en byggplats som ar belagen i omrade for landsbygdsboende. Av sarskilda skal kasiteltyjenkin jatevesien johtaminen ojaan tai imeyttdminen maahan on kielletty.
OMRADE FOR FRISTAENDE SMAHUS. kan byggnader som betjanar landsbygdsturism byggas i omradet. Byggandet i anslutning till ALUEEN RAJA
landsbygdsturism ska basera sig pa befintligt landsbygdsboende och befintlig féretags- och VIKTIGT GRUNDVATTENOMRADE. :
Omradet ar avsett for boende. De befintliga byggplatserna samt de nya byggplatser som foreningsverksamhet. . o . o . OMRADETS GRANS.
dimensionerats pa basis av stamfastighetsutredningen har anvisats en i taget pa plankartan Grundvattenomrade som &r sarskilt betydande med tanke pa vattenférsérjningen och pa att
med en objektsbeteckning som placerats i fastighetens omrade. Nya byggplatser kan byggas MAATALOUSALUE. bevara vattnet brukbart. | omradet tilléts inte verksamhet eller byggnation som kan riskera .
hogst det antal som anges i objektsbeteckningen. En ny byggplats ska vara minst 5000 m2. MT L . . e jordmanens kvalitet eller grundvattnets kvalitet eller kvantitet. P& grundvattenomraden KAAVAN POHJAKARTAN MUKAINEN KIINTEISTORAJA.
P& byggplatsen far byggas en bostadsbyggnad, vars vaningsyta far vara hogst 350 m? samt Maatalouden kannaita hyva ja yhtenginen peltoalus, joka on tarkoitsttu maatalouskaytt6én. ar det forbjudet att leda ut avioppsvattnet (galler ocksé behandlat avioppsvatten) i diken eller FASTIGHETSGRANSEN ENLIGT GRUNDKARTAN FOR PLANEN.
ekonomibyggnader, vars sammanlagda vaningsyta far vara hogst 150 m?. Alueelle voi rakentaa maataloutta palvelevia tuotanto- ja talousrakennuksia lukuun ottamatta infiltrera det i marken.
dverstiga 10 % av byggplatsens areal. kaavakartalla kiinteiston alueelle sijoitetulla kohdemerkinnalla. Alueelle sijoittuvilla
rakennuspaikoilla voi olla enintaan yksi asuinrakennus, jota voi laajentaa tai jonka voi korvata D NATURA 2000 -VERKOSTOON KUULUVA ALUE. YLEISET MAARAYKSET
uudella asuinrakennuksella sek rakentaa naihin liittyvia talousrakennuksia. —— g X Mikali itelma tai hank i tod skoisesti heikentaaNatura 2000 Kost _ . o o
- : MAASEUTUASUMISEN ALUE. Asuinrakennuksen kerrosala saa olla enintaan 350 m? ja siihen liittyvien talousrakennusten K , ? : Zl:]u;n;ee,:nla oilnoi%a?oygl oon gnnﬁnic;:asl(::aln ﬁ' ea,r;(:iéﬁ Sir;nnom;i/see:nos Qo Osayleiskaavaa voidaan kayttaa rakennusluvan myontamisen perusteena AO-, AOM-,
. AOM kerrosala enintaan 150 m2. Loma-asunnon kerrosala saa olla enintaan 150 m? ja siihen liittyvien k:rsg’:ltava :tté Iugnnonsuoje{ul’ain - (l)JLIIuvun & §'n¥1\1/uka¥nen Natie-arvicit n tehty QMk_ JatRA.-aIuenlla. - ot osuhtait R
o Alue on tarkoitettu maaseutumaiseen asumiseen. Olemassa olevat rakennuspaikat talousrakennusten kerrosala yhteensa enintaan 70 m*, yksittdisen talousrakennuksen kerrosala ja sen jalkeen pyydettava siita alueellisen ymparistokeskuksen lausunto. R e e o DL e e
seka uudet ematilatarkastelun perusteslia mitoitetut rakennuspaikat on osoitettu saa olla enintaan 40 m?, saunarakennuksen kerrosala enintaan 30 m?. Uudet emétilatarkastelun fVl kJ" g pyyk e A B yt p” g wcentes k. S varitykseltéan sovitettava maaseutuymparistoon ja kulttuurimaisemaan.
ksittain kaavakartalla kiinteistoén alueelle siioitetulla kohdemerkinnalls. Uusia perusteella mitoitetut rakennuspaikat on osoitettu yksittain kaavakartalla kiinteiston alueelle asikayie-ja rakanousiain 45.2 5 perstesiiaaluselia el saa rakentas e, Sid Alueella tulee varautua keskitetyn vesihuoltoverkoston toteuttamiseen Lohjan
y AvVaK: _ QlLeE J L . s Wi o o . o . . . vaikeutetaan yleiskaavan toteutumista. Maisemaa muuttavaa toimenpidetta ei saa kaupungin vesihuollon kehittdmissuunnitelman periaatteiden mukaisesti.
rakennuspaikkoja voi rakentaa enintaan kohdemerkinnan mukaisen maaran sijoitetulla kohdemerkinnalla ja niiden rakentaminen edellyttda suunnittelutarveratkaisun. Uusia suorittaa iiman maankaytto- ja rakennuslain 128 §:ssa tarkoitettua lupaa Rakentami tulee kiinnittda huomiot hdolli keskitett ihuolt
. Inseab ' rakennuspaikkoja voi rakentaa enintédan kohdemerkinnan mukaisen maaran. Uuden B ; : akentamisessa wilee Kiinnittaa huomiota manhaoliiseen Keskitettyyn vesinuoitoon
s ralninuspalkan Wice ol Koaliaan vShiniaan 15000 &7 P rakennuspaikanJ tulee olla kooltaan vahintaan 5000 m2. Osa alueesta voi sisaltya littymiseen tulevaisuudessa
Rakennuspaikalle voi rakentaa yhden asuinrakennuksen, jonka kerrosala saa olla enintaan p : A A O OMRADE SOM HOR TILL NATVERKET NATURA 2000.
350 m? seka talousrakennuksia, joiden yhteenlaskettu kerrosala saa olla enintaan 150 m>2. maaseutuasumisen alueelle sijoittuvan rakennuspaikan pinta-alaan.
Raillkc-_znnuspalkal'le _Jok_a .on kooltaan vahlntagn j'(.)OOOOmZ, voi sallltun rakepnusmkeuden liséksi rakentaa Om en plan eller ett projekt sannolikt kan forsamra naturvarden i ett omrade som hor il ALLMANNA BESTAMMELSER
g:“'( é";:3;;2?&"::1?6'1(2'%?1nk§ec)rl';:§|i ;r?ir?tgg]r:asgogobrr:fk\?;nr:ire)iltl:;nhzczgtzllﬁita' JORDBRUKSOMRADE. natverket Natura 2000, ska den myndighet som godkanner planen se till att det gjorts en
! ' : Naturabeddmning enligt 10 kap. 65 § i naturvardslagen och darefter be den regionala " , - .
Hevostallia alueelle sijoitettaessa voidaan rakennuspaikan pinta-alaan osittain laskea maa- ja Ett &keromrade som med tanke jordbruket &r bra och enhetligt och som ar avsett for miljscentralen on? utlétgande P-65% g . Delgeneralplanen kan anvéndas som grund fér beviliande av bygglov i AO-, AOM-,
metsatalousvaltaista aluetta, maatalousaluetta tai maisemallisesti arvokasta peltoaluetta. jordbruksanvandning. | omradet kan byggas produktions- och ekonomibyggnader som betjanar Enli : N 2 2 ot i 2 " AM- och RA-omraden.
) N " X i e gt 43 § 2 mom. i markanvandnings- och bygglagen far omradet inte bebyggas pa ett satt B de ska till Iage. f : . R T —, il
jord- och skogst?ruk med undantag for' en stor gnhet fo°r husdjursskétsel. De bgfmthga . som forsvarar genomforandet av generalplanen. En atgard som forandrar landskapet far inte Ia}:]gdgsin Z ssm?l' bln 23:,k Lﬂ:miac:]l?sir;mger, material och fargséattning anpassas i
byggplatserna for bostadshus har anvisats en i taget pa plankartan med en objektsbeteckning vidtas utan tillstand enligt 128 § i markanvandnings- och bygglagen | Y9 g tJ g P p f_: srand ¢ contrali t
OMRADE FOR LANDSBYGDSBOENDE. som placerats i fastighetens omrade. Pa de byggplatser som &ar belagna i omradet far finnas ’ FIGEA TRl Sie (TR TanoRi=aR Sig 1T geNoIiGranGs S-S cenialissr
hégst en bostadsbyggnad som kan byggas ut eller ersattas med en ny bostadsbyggnad samt ) B vattenférsérjningsnat enligt principerna i utvecklingsplanen for Lojo stads
Omradet &r avsett for landsbygdsliknande boende. De befintliga byggplatserna samt de nya byggplatser som bygga ekonomibyggnader i anslutning till dem. LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE. vattentjanster. ) " _ _ o
dimensionerats pa basis av stamfastighetsutredningen har anvisats en i taget p& plankartan med en Vaningsytan fér en bostadsbyggnad far vara hégst 350 m? och vaningsytan for SN o ‘ _ _ _ Vid byggande ska uppmarksamhet fastas vid en eventuell framtida anslutning till den
objektsbeteckning som placerats i fastighetens omrade. Nya byggplatser kan byggas hogst det antal som ekonomibyggnader i anslutning till den hogst 150 m2. Vaningsytan for ett fritidshus far vara Alueen kayttoa suunniteltaessa on otettava huomioon luonnon monimuotoisuuden centraliserade vattenforsorjningen.
anges i objektsbeteckningen. hogst 150 m2 och vaningsytan fér ekonomibyggnader i anslutning till den far vara hogst 70 m?, kannalta tarkeiden elinymparistojen ja eliclajiesiintymien sailyttamisedellytykset.
En ny byggplats ska vara minst 10000 m?. vaningsytan for en enskild ekonomibyggnad far vara hdgst 40 m?, vaningsytan fér en Numero viittaa luetteloon kaavaselostuksessa.
Pa byggplatsen far byggas en bostadsbyggnad, vars vaningsyta far vara hégst 350 m? samt bastubyggnad hogst 30 m2. De byggplatser som dimensionerats pa basis av en ny .. ..
ekonomibyggnader, vars sammanlagda vaningsyta far vara hogst 150 m2. stamfastighetsutredning har anvisats en i taget pa plankartan med en objektsbeteckning som OMRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS MANGFALD.
P4 en byggplats som ar minst 10000 m?, kan utéver den tillatna byggratten dessutom byggas arbets- och placerats i fastighetens omrade och byggandet av dem férutsatter ett avgérande om . e . ) o ) ) -
hobbylokaler, vars vaningsyta ar hogst 5 % av byggplatsens areal. planeringsbehov. Nya byggplatser kan byggas hégst det antal som anges i Daf?nvkandmngin a‘é omradet pIaPergs ska mzn be:ktaoforutsattnlng?rn? flc()jr att de livsmiljoer och
Pa en byggplats, vars storlek ar minst 20000 m? kan byggas ett stall for hastar. objektsbeteckningen. En ny byggplats ska vara minst 5000 m2. En del av omradet kan inga Ert oret?]rpstgr Eatr;lf"er‘zlar:s' D ‘I” tkl)ga Ln_e tanke pa naturens mangfald.
Nar ett stall for hastar placeras i omradet, kan i byggplatsens areal delvis raknas in jord- och arealen for en byggplats som ar belagen i landskapsliknande omrade. UmFes Nanvisar dherecingen | planbeskiviinger.
skogsbruksdominerat omrade, jordbruksomrade eller landskapsmassigt vardefullt akeromrade.
MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE, JOLLA ON YMPARISTOHAIRIOTA. MAISEMALLISESTI ARVOKAS LAKIALUE.
M/y Alueella on voimassa maankaytt- ja rakennuslain 128 §:n mukainen toimenpiderajoitus
MAATILAN TALOUSKESKUSTEN ALUE. Alueelle sijoittuvan asuinrakennuksen kerrosala saa olla enintaan 350 m? ja siihen L koskien maanrakennustoita tai muuta siihen verrattavaa toimenpidetta.
) o ) ) . ) littyvien talousrakennusten kerrosala enintdan 150 m?. Alueelle ei tule sijoittaa uusia
Alue on tarkoitettu maatilojen talouskeskuksille. Alueelle voi rakentaa kaksi asuinrakennusta rakennuspaikkoja. . . .
samaan pihapiiriin, talouskeskukseen kuuluvia tuotanto- ja varastorakennuksia LANI?SKA_‘P_SMASSIGOT YARDEFEJLLT KRONOMRAD_E. o
seka enintdan neljan majoitushuoneiston verran maatilamajoitustiloja. JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE MED MILJOOLAGENHETER. ' ?mra_det ar i kraft en atgardsbegransning ?_’:‘hgt“ 128 § I 'T‘arkanvandnmgs' och bygglagen som
Alueelle voi rakentaa eléinsuojia luukuun ottamatta kotieldintalouden suuryksikkoa. galler jordbyggnadsarbeten eller en annan jamférbar atgard.
Rakennuspaikalle rakennettavaksi sallittu kerrosala saa olla enintdén 5 % rakennupaikan Vaningsytan for en bostadsbyggnad som &r belagen i omradet far vara hogst 350 m? och
pinta-alasta. vaningsytan fér ekonomibyggnader i anslutning till den hogst 150 m2. Nya byggplatser ska
inte placeras i omradet. o .. ..
OMRADE FOR EN GARDSBRUKSENHETS DRIFTCENTRUM. - LUONNONSUOJELULAIN 49 § MUKAISEN ELAINLAJIN SIIRTYMAREITTI,
YHTEYSTARVE.
Omréadet ar avsett for gardsbruksenheternas driftcentrum. | omréadet far byggas tvé bostadsbyggnader kring MAISEMALLISESTI ARVOKAS PELTOALUE. Merkinté osoittaa sailytettavan puustoyhteyden, joka mahdollistaa lajin (liito-orava tai
samma gardsomrade, produktions- och lagerbyggnader som hor till ett driftscentrum samt lokaler for MA lepakko) liikkumisen.
lantgardsinkvartering for hogst fyra inkvarteringslokaler. ) _ ) Maisemallisesti arvokas maatalouden kannalta hyva ja yhtenainen peltoalue, joka on tarkoitettu
| omradet far byggas djurskydd med undalfr'!tag for en stor enhet foro/husdjkl;lrssk?tsel. I maatalouskayttoon ja sailytettavaksi avoimena viljely- tai laidunalueena. Alueen reunoille voi FORFLYTTNINGSRUTT FOR EN DJURART SOM AVSES 149 § |
Byggplatsen far ha en tillaten vaningsyta for byggande pa hdgst 5 % av byggplatsens areal. rakentaa maataloutta palvelevia tuotanto- ja talousrakennuksia lukuun ottamatta kotielaintalouden NATURVARDSLAGEN, BEHOV AV EN FORBINDELSE.
suuryksikkéa siten, etta rakentaminen tukeutuu maisemallisesti viereisiin maaseutuasumisen (AM, Beteckningen anger en forbindelse via trad som ska bevaras sa att arten (ekorre eller
AOM) tai maa- ja metsatalousvaltaisiin (M) alueisiin. Uudet ematilatarkastelun perusteella fladdermus) kan forflytta sig.
LOMA-ASUNTOALUE. mitoitetut rakennuspaikat on osoitettu yksittain kaavakartalla kiinteiston alueelle sijoitetulla
RA kohdemerkinnalla. Uusia rakennuspaikkoja voi rakentaa enintdan kohdemerkinnédn mukaisen
Alue on tarkoitettu loma-asumiseen. Olemassa olevat rakennuspaikat seka uudet maaran. Uuden rakennuspaikan tulee olla kooltaan vahintaan 5000 m2. .. - .
emétilatarkastelun perusteella mitoitetut rakennuspaikat on osoitettu yksittain Rakennuspaikalle voi rakentaa yhden asuinrakennuksen, jonka kerrosala saa olla enintdan 350 m? % SAILYTETTAVA RAKENNUS TAI RAKENNUSRYHMA.
B e e O K e | seka talousrakennuksia, joiden yhteenlaskettu kerrosala saa olla enintadn 150 m. Loma-asunnon Rakennushistoriallisesti, kulttuurihistoriallisesti, kylakuvallisesti tai maisemallisesti arvokas
paikkoja voi rakentaa enintaén kohdemerkinnan mukzalsen maaran. Uuden kerrosala saa olla enintaan 150 m? ja siihen liittyvien talousrakennusten kerrosala yhteensa Sl g § akennusry’hmé joka tulee séilytté'a‘y
i e D et i) intas 2 snintaan 70 m*, ykslittfisen taloustakenniksen kemosala soa olla sniatasn 40 nr, Rakennuksessa tehtavien korjaus- ja muutostoiden tulee olla sellaisia, etta rakennuksen
Rakennuspaikalle saa rakentaa yhden Ior.na:e'%sunnonz, jonka kerrosala saa olla enintaan 150 m*. saunarakennuksen kerrosala enintaan 30 m2 Osa alueesta voi sisaltyad maaseutuasumisen culttnuirihistorialiiset anvof eivé:t vanrannu ’
Saunarakennuksen ker rgsala saa olla enintaan 30 m* ja muiden talousrakennusten kerros?la alueelle sijoittuvan rakennuspaikan (AOM, AO) pinta-alaan ehdolla, etta talta osin noudatetaan S , : RL 1976: : .
yhteensé enintdan 70 m?. Yksittéisen talousrakennuksen kerrosala saa olla enintaan 40 m?. maisemallisesti arvokkaan peltoalueen (MA) kaavamaarayksia. Rakennusta ei saa purkaa iiman MRL 127§:n mukaista rakennuksen purkamislupaa.
Rakennus-, purkamis- tai toimenpidelupahakemuksesta on pyydettdvd museoviranomaisen
. LANDSKAPSMASSIGT VARDEFULLT AKEROMRADE. lausunto.
OMRADE FOR FRITIDSHUS. Kohteen laheisyydessa uudisrakentaminen on sovitettava kooltaan, mittasuhteiltaan,
Omradet fr fritidsboende. De befintliaa b | td b It Ett &keromrade som med tanke jordbruket &r bra och enhetligt och som &r avsett for materiaaleiltaan, varitykseltdan, sijainniltaan, korkeusasemaltaan ja rakennustavaltaan
dimgs?;:;raa\'::eg Igerzsgglai Sc:::quéﬁ ie‘?sgllt'el%iiny%?\ph?:::/?s:l??en ietgyzt yéggrl)ailf:r;asr?r:ne d jordbruksanvandning och att bevaras som ett 6ppet odlings- eller betesomrade. Pa utkanterna av arvokkaaseen rakennettuun kokonaisuuteen.
. Fiel ISl gen getpa p i omradet kan byggas produktions- och ekonomibyggnader som betjénar jordbruk med undantag foér Rakennuksiin liittyvat arvokkaat pihapiirit tulee mahdollisuuksien mukaan sailyttaa.
en objektsbeteckning som placerats i fastighetens omrade. Nya byggplatser kan byggas hogst det 4 4 . . = 5 2 B . . . L
antal som anges i objekisbeteckningen. En ny byggplats ska vara minst 5000 m? en stor enhet for hus.djursskotsel sa gtt byggandet &r baserat pa o.mraden for landsbygdsboende Numero viittaa luetteloon kaavaselostuksessa ja rakennusinventoinnissa.
Pab latsen far byggas ett fritidshué vars vaningsyta far vara hogst 150 m2 Bastubyggnader som landskapsmassigt ar belagna intill varandra (AM, AOM) eller jordbruks- och
far h;geg: vanings taygéghé st 30 m? ocr,m ovriga eko%oymib nader gn vanin s. ta pa sgr%?nanla t skogsbruksdominerade (M) omraden. De nya byggplatser som dimensionerats pa basis av BYGGNAD ELLER BYGGNADSGRUPP SOM SKA BEVARAS.
hoast 70 m? Végni)r,1 sptan fgér ani-aneliid ekon%mib 25 d);g?vara hoast 40 r?]zy P g stamfastighetsutredningen har anvisats en i taget pa plankartan med en objektsbeteckning som o o _ o L
g - L y99 g : placerats i fastighetens omrade. Nya byggplatser kan byggas hogst det antal som anges i En byggnadshistoriskt, kulturhistoriskt, bybildsmassigt eller landskapsmassigt vardefull
objektsbeteckningen. En ny byggplats ska vara minst 5000 m?. byggnad eller byggnadsgrupp som ska bevaras. ) ] LOHJA
Pa byggplatsen far byggas en bostadsbyggnad, vars vaningsyta far vara hogst 350 m2 samt Reparations- och andringsarbeten i byggnaden ska genomforas sa att byggnadens .
ekonomibyggnader, vars sammanlagda vaningsyta far vara hogst 150 m2. Vaningsytan for ett kulturhistonstfa .vérd_en inte éventy_rag. ) ‘ _ o Y4 LIEVIO-PAUNI MAASEUTUALUEIDEN OSAYLEISKAAVA
fritidshus far vara hogst 150 m? och vaningsytan fér ekonomibyggnader i anslutning till den far vara Byggnaden far inte rivas utan ett rivningslov for byggnader enligt 127 § i markanvandnings-
PALVELUJEN JA HALLINNON ALUE. : - . ) , A » 9 . och byaaladen
P hoégst 70 m?, vaningsytan for en enskild ekonomibyggnad far vara hégst 40 m?, vaningsytan fér en ygglagen. o L . .
ld Alue on tarkoitettu padasiassa kokoontumistiloille, vapaa-ajanpalveluille tai bastycljoy%g_;nlad Qégst :obm% in (dAeloi;ll irgr)éde; kap_in%é_tatrgalentzér en tb;l)llgglgplztsl som s[; belagen i nowTs:ir:nay?mz(i)gr?gtng byggloy, rivningslov eller atgardstillstand ska begaras ett utlatande av LOJO ) ety
Iahipalveluille. omrade for landsbygdsboende . under foérutsattning att man till den delen iakttar » <. o ) ) o ) " aavakartia hyv:
B planbestammelserna for ett landskapsmassigt vardefullt akeromrade (MA). L??C;Ih_ete” ar‘]’ gbjekte:cjsk?tpybyggnatlc:.rlll il st9rcljel<f, ﬁ'g"e”z'ohn?ﬁ Tatenal, fargsattning, lage, Y4 DELGERALPLAN FOR LANDSBYGDSOMRADENA Kv [6.[.J0L & A
= = ojalage och byggnadssatt anpassas tll en varaerull bygga heihet. | SKRADDARSKOG-PAUNI todistaa, Lohjalla
OMRADE FOR SERVICE OCH FORVALTNING. Vardefulla gardsomraden i anslutning till byggnaderna ska i man av méjlighet bevaras.
: Numret hanvisar tillférteckningen i planbeskrivningen och byggnadsinventeringen. i e
Omrédet &r framst avsett for samlingslokaler, fritidsservice eller nérservice. W VESIALUE. RANEE g % . Virallisesti  Spc. v
- VATTENOMRADE. pdytakirjanpitaja
KYLAKUVALLISESTI ARVOKAS ALUE.
= SUOJELUALUE. o o — e ———— "
S1 - OLEMASSA OLEVA ASUINRAKENNUSPAIKKA . Pa:kalhsegﬂ merk.lttava kulttuunymp.an?to." . ; . ‘ Valmistelija/Beredare Kaavoituspaallikks/Planlaggningschef Piirtaja/Ritare
‘ Luonnonsuojelulain 29 §:n perusteella suojeltu tai suojeltavaksi tarkoitettu alue. Merkinnalla on esitetty olemassa olevat asuinrakennukset. Rakentamisessa ja muussa maankaytgssa on varmistettava alueen kylakuvaliisten ja s o - TS
Ennen kuin luonnonsuojelulain 29 §:n 1 momentissa tarkoitettu kielto tulee voimaan, kulttuurihistoriallisten ominaispiirteiden sailyminen seka edistettava alueen vanhan : / 7 MV’ i d// . A - é é 0L 'U/’ﬂ ; 7 % h/
maisemaa muuttavaa toimenpidetta ei saa suorittaa ilman maankaytto- ja rakennuslain BEFINTLIG BYGGPLATS FOR BOSTADSHUS rakennuskannan sailymista. e P e
> = & 23 . = ia_ & Ty & 2\ 75 elja Liuska-cloranta eena Iso-Viarkku, i %)
128 §:ssa tarkoitettua lupaa. Numero viittaa luetteloon kaavaselostuksessa. Beteckningen anger de befintliga bostadsbyggnadema. Rakenm_Js , purk_amls tai toimenpidelupahakemuksesta alueella on pyydettava Yisiskaavoitiaja Kaavoituspazllikks
museoviranomaisen lausunto. Generalplanlaggare Planlaggningschef
SKYDDSOMRADE. Numero viittaa luetteloon kaavaselostuksessa
Ett omrade som skyddats eller som man har for avsikt att skydda med stéd av 29 § i naturvardslagen. OMRADE SOM AR VARDEFULLT MED TANKE PA BYBILDEN.
Foérran ett forbud enligt 29 § 1 mom. i naturvardslagen trader i kraft far man inte utan tillstand enligt 128 o UUSI ASUINRAKENNUSPAIKKA. ‘ _ o
§ i markanvandnings- och bygglagen vidta atgarder som andrar landskapet. Numret hanvisar Merkinnalla on esitetty ohjeellinen uuden asuinrakennuspaikan sijainti. En viktig kulturmiljé pé lokal niva. Pohjakartta téyttaa maankaytto- ja rakennuslain 54 §:n vaatimukset.
tillforteckningen i planbeskrivningen. Vid byggande och annan markanvandning ska man se till att omradets bybildsmassiga och Baskartan uppfyller kraven i 54a § | markanvandnings- och bygglagen.
NY BYGGPLATS FOR BOSTADSHUS. kulturhistoriska sardrag bevaras samt framja bevarandet av omradets gamla byggnadsbestand.
Beteckningen anger ett ungefarligt lage fér en ny byggplats fér bostadshus. Om en anstkan om bygglov, rivningslov eller atgardstillstdnd i omradet ska begéras ett
SUOJELUALUE. utldtande av museimyndigheten. Kasittelyvaiheet/Behandlingsskeden: Paivays/Datumn
sS3 Numret hanvisar tillférteckningen i planbeskrivningen Lainvoimainen/Vunnit laga kraft
Alueella sijaitsee luonnosuojelulain 49 §:n mukaisen elainlajin (lito-orava) lisdantymis- g 13.3.2019
tai levahdyspaikkoja.Luonnonsuojelulain 49 §:n mukaisen luontodirektiivin liitteessa = UUSI ASUINRAKENNUSPAIKKA, JOLLA VOIDAAN KORVATA Kaupunginvaltuusto hyviksynyt/Godkénd av stadsfullmiktige 16.1.20198 5
IV (a) tarkoitettuihin elainlajeihin kuuluvien yksildiden lisdantymis- OLEMASSA OLEVA LOMARAKENNUSPAIKKA. } ; # % ..
ja levahdyspaikkojen havittdminen ja heikentdminen on kielletty. Merkinnalla on esitetty olemassa olevan lomarakennuksen korvaamisen mahdollisuus MITOITUSVYOHYKKEEN RAJA. Kaupupgmhallltus hyvaksynyﬂGodk:ind Ay stadstyrelsen 71.2019§6
J s ) J i i i ispa Vetovoimalautakunta/Attraktionskraftsnamnden 19.12.2018 § 184
Numero viittaa luetteloon kaavaselostuksessa. asuin- tai maaseuturakentamispaikalla. @ ' o 12
= = Rajaus osoittaa osayleiskaavan alueella kaytetyn Lohjan maankaytén rakennemallin Ehdotus uudelleen nahtavilla/Forslaget ar framlagt pa nytt 13.9.-12.10.2018 MRA § 32
SKYDDSOMRADE. L R — w— @ (Kv 14.5.2014) mukaisten mitoitusvydhykkeiden Il ja lll sijainnin. Rajaus perustuu Kaupunginhallitus/Stadstyrelsen 6.8.2018 § 231
. Lievion oikeusvaikutuksettoman osayleiskaavan rajaukseen (kv 11.8.1993). Vetovoimalautakunta/Attraktionskraftsnamnden 20.6.2018 § 102
| omradet finns platser dar en djurart som avses i 49 § i naturvardslagen (flygekorre) férékar sig och EN BEFINTLIG BYGGPLATS FOR FRITIDSHUS. Vybhykkeita on kaytetty ematilatarkastelussa. Ehdotus nahtavilla/Forslaget r framlagt 10.1.-16.2 20 18 MRA 19
rastar. | enlighet med 49 § i naturvardslagen ar det forbjudet att forstéra och forsamra platser dar Med beteckningen anges mojligheten att ersatta ett befintligt fritidshus med en byggplats et 9 obiiccrims
individer av de djurarter som n&mns i bilaga IV (a) till habitatdirektivet forskar sig och rastar. for bostadshus eller plats for byggande p4 landsbygden. DIMENSIONERINGSZONENS GRANS. Kaupunginhaliitis/Stedstyieisen 4.12.2017 § 394
0 1000 Numret hanvisar tillférteckningen i planbeskrivningen. Vetovoimalautakunta/Attraktionskraftsnamnden 22.11.2017 § 67
[ P Ry VS o TR . SRS Avgransningen visar laget for dimensioneringszonerna Il och 11l enligt den strukturmodell for Valmisteluaineisto nahtavilla/Beredningsmaterialet ar framlagt 20.8.-30.9.2015 MRA § 30
Mittakaava 1:10000 Skala OLEMASSA OLEVA LOMARAKENNUSPAIKKA markanvandning som anvénts i Lojo i omradet for delgeneralplanen Kaupunkisuunnittelulautakunta/Stadsplaneringsnamnden 9.6.2015
- SL - HUONNONSUQJELUALUE. » Merkinnalla on esitetty olemassa olevat lomarakennukset joiden kayttétarkoitus (Si14,5.2014). Avgrinsningen ar bafserad Pe Svpransningsn | deigeneraplansn for Vaihe Pvm./Dat.
. ' Skraddarskog utan rattsverkningar (sfm 11.8.1993). R
40 e Alue on luonnonsuojelulain nojalla perustettu tai perustettavaksi tarkoitettu suojelualue. sailyy muuttumattomana. o p— harganvénts vid stamfagstig(hetsutredninge)n. HYVAKSYMISVAIHE 19.12.2018
: « Ennen kuin alue on perustettu luonnonsuojelulain mukaisesti luonnonsuojelualueeksi,
‘ maisemaa muuttavaa toimenpidettd ei saa suorittaa ilman maankaytto- ja EN BEFINTLIG BYGGPLATS FOR FRITIDSHUS. LOHJAN KAUPUNKI LOJO STAD
b rakennuslain 128 §:ssa tarkoitettua lupaa.Numero viittaa luetteloon kaavaselostuksessa. Med beteckningen anges de befintliga fritidshus vars anvandningssyfte forblir ofrandrat. R SEUTUTIE. ) 4 : ]
REGIONALVAG. Kaupunkikehitys Stadsutveckling Y4
NATURSKYDDSOMRADE. Kaavoitus Planldggning
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